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0z: Araplarin konustuklari dilin hikmetleri olarak bilinen dil illetlerinin sahih kabul
edilebilmesi i¢in birtakim kriterler ve hiikiimler ortaya koyulmustur. Bu hususta nahiv
alimleri, bir vasfin illet kabul edilebilmesi i¢in sartlar 6ne siirmiisler ve illet hiikiimlerini
eserlerinde agiklamislardir. Bu alimlerden birisi de el-Hasais adli eserinde illet bahsini
sistemli ve kapsamli bir sekilde ele alan Ibn Cinnf'dir. Makalemizin konusu el-Hasais
ekseninde ibn Cinnt'ye gére dil illetlerinin hiikiimleri ve sahih olma sartlaridir. Klasik
nahiv eserleri etrafinda illet hiikiimlerini ve kriterlerini ele alan ayrintil galigmalar
bulunmadigindan illet meselesine biiyiik katkisi olacagin diisiindiigiimiiz bu konuyu ibn
Cinnf'nin goriisleri etrafinda degerlendirmeyi uygun gordiik. ibn Cinnt'ye gore illetin
kaynaklarina, illetleri ortaya koyarken esas aldig ihticic esaslarina ve illet hiikiimlerine
degindik. Ayrica el-Hasais'te gecen illet hiikiimlerini ve illet metotlarini 6rneklerle ortaya
koyduk. Arastirmamizda, genel olarak so6z konusu eserle birlikte illet bahsini ele alan
diger Kklasik eserleri ve konu ile ilgili diger ¢aligmalar1 analiz ederek nitel veri toplama
yontemini kullandik.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, illet, ibn Cinni.

The Provisions Of The Grammatical Illness According To Ibn Jinni

Abstract: A number of criteria and provisions have been put forward in order for the
linguistic ills, known as the wisdom of the language spoken by the Arabs, to be accepted
as authentic. In this regard, grammar scholars have put forward conditions for a
qualification to be accepted as a disease and have explained the provisions ofillah in their
works. One of these scholars is Ibn Jinni, who deals with the mention ofill in a systematic
and comprehensive way in his work called al-Hasais. The subject of our article is the
provisions of language ills and the conditions of authenticity according to Ibn Jinni on the
axis of al-Hasais. Since there are no detailed studies dealing with the provisions and
criteria of ill around the classical grammar works, we have deemed it appropriate to
evaluate this subject, which we think will make a great contribution to the subject of ill,
around the views of Ibn Jinni. According to Ibn Jinni, we have touched on the sources of
the disease, the principles of ihtij on which he bases himself while revealing the ills, and
the provisions of the ill. In addition, we have put forward the provisions of ill and the
methods of ill mentioned in al-Hasais with examples. In our research, we used the
qualitative data collection method by analyzing the work in question, as well as other
classical works that deal with the subject of illness and other studies on the subject.
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Giris

Arap dili alaninda kapsamli ¢alismalar, islam’in ortaya cikisindan itibaren
baslayip hicri ikinci asrin sonuna kadar devam etmistir. islam cografyasinin
genislemesine paralel olarak farkli milletlerin islamiyet’e girisiyle birlikte dile
farkli unsurlar dahil olmus ve anadili Arapca olmayan halklarin yasadig
bélgelerde Arap diline dair hatali kullanimlar yayginlasmistir. iste tim bu
etkenlerden dolayi dilin bozulmasini énlemek ve onu kayit altina almak
amaciyla dil alimleri dil kurallarini ihtiva eden bir¢cok nahiv eserleri telif
etmislerdir. Bu eserlerde dil alimleri, dil kaidelerini anlasilir kilmak ve onlarin
dogrulugunu delillendirmek gibi hedeflerin yani sira birbirleri ile ihtilafa
distukleri konularda kendi savlarini desteklemek amaciyla dil hikamlerini
illetlendirme (dil kurallarini akli gerekgelerle agiklama) yodntemine
basvurmuslardir.

illet, Halil b. Ahmed’ten (6. 175/791) bu yana klasik dil alimleri tarafindan
nahiv ilminin dogusu ile es zamanlh olarak var oldugu kabul edilmis ve
Araplarin konustuklari dilin hikmetlerini ortaya koyan gramer kurallarinin
sebepleri olarak tanimlanmistir.! Her ne kadar nahiv terimi anlaminda
sistematik bir kavram olarak bilinmese de dil illetleri, o dili tabiatlarina uygun
olarak kullanan Araplarin akillarinda zaten bulundugu iddia edilmistir.2 Bunun
yani sira dil ile birlikte var olan bu illetlerin gelisiglizel ortaya ¢ikmadigi bilakis
dilin kullanimiyla birlikte bir diizen igerisinde var oldugu ilk dénem dil alimleri
tarafindan ifade edilmistir.3

Dil illetleri, dil alimleri tarafindan akli ve hissi metotlarla ortaya koyulurken
ayni zamanda bu illetlerin sahih kabul edilebilmesi icin birgok kriterler de
belirlenmistir. Bir vasfin illet kabul edilebilmesi icin gerekli olan birtakim
ozellikler ve kriterler ilk donem bazi dil alimleri tarafindan klasik kaynaklarda
ayrintili ve sistematik bir sekilde agiklanmstir.

Nahiv illetlerini teorik olarak ele alan ez-Zeccaci (6. 337/949), ibn Cinnf (6.
392/1002), el-Enbari (6. 328/940) ve es-Suylti (6. 911/1505) gibi alimlerin
klasik eserlerine baktigimizda, gramer kurallarini izah eden sebepler olmasi
acisindan illetin varligi kabul edilse de nahiv illetlerinin hikimlerini belirleme,
illetleri taksim etme ve ortaya koyma ydntemleri konusunda genel olarak bu
donemdeki dil alimleri arasinda tam bir birlik bulunmadig
gdzlemlenmektedir. illet konusunda ilk taksim yapan ibn Serrac illeti, ta’limi

1 Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. ishak ez-Zeccadi, el-idéh fi ileli’n-Nahv (Beyrut: Daru’'n-Nafais, 1986),
65,66.

2 Zeccéci, el-izah, 65, 66.

3 ZeccAci, el-izah, 65, 66.
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ve illetin illeti olarak iki tiire ayirmis?, Suydti ise basit ve miirekkeb diye
siniflandirmistir.® ibn Cinnfilletleri sartlari ve gegerliligi agisindan ele alip farkl
kategorilerde taksim etmis®, Zeccaci ise talimi, kiyasi ve cedeli diye ii¢c kisma
ayirarak illetlere eserinde yer vermistir.”

illet konusunda; Arap gramerinde illetlerin mahiyeti, konumu, yéntemi,
taksimi, dil ekollerindeki ihtilaflar Gzerindeki etkisi gibi konularda genel
hatlarla ele alinmis sinirli sayida Tiirkce calismalara rastlanmaktadir. fbnii’l-
Varrak ve Nahvin illetlerine Bakisi’®, ‘ez-Zeccéci ve el-idéh fi‘ileli’n-Nahv
Eserinin Arap Dilindeki Yeri’® ve Nahiv Usuliinde illet Teorisi ve Temel Nahiv
illetleri’®® adli lisansiistii tezler, klasik nahiv eserleri etrafinda illetleri
sistematik sekilde ele alan sinirli sayida galigmalardandir. Bunun yani sira
‘Klasik Arap Gramerinde llletin Taksimi’t, ‘Arap Dilinde Nahiv illetleri
Uzerine’? ve ‘Arapcada llletin Yeri, Kabulii ve Reddi Konusunda Gramer
Alimlerinin illete Yaklasimi’*® vb. gibi Tiirkce makalelerde; gramer alimlerinin
illet algisi, illete yaklasimi ve illeti taksim etme gibi illet meseleleri yine genel
hatlariyla ele alinmistir.

Nahiv illetleri alanina kaynaklik eden en énemli klasik eserlerden biri de ibni
Cinn’nin (8. 392/1002)** hacim ve icerik bakimindan ta‘lil yéntemine siklikla

4 Ebl Bekr Muhammed b. Sehl el-Bagdadi ibnu’s-Serrac, el-Usil fi'n-nahv, thk. Abdulhuseyn el- Feteli
(Beyrut: Muessesetu’r-Risale, 1417/1996), 1/35.

5 Abdurrahman Celaleddin es- Suy(ti, el-iktirdh fi ‘fimi Usdli’n-Nahv, thk. Abdulhakim Atiyye (Beyrut:
Daru’l-Beyr(ti, 2006), 105; Hasan Humeys Sa’id el- Muleh, Nazariyyetu’t-Ta’lil fi'n-Nahvi’l-‘Arabi
Beyne’l-Kudema ve’l-Muhdesin (Amman: Daru’s-Sur(ik, 2000), 256.

6 Ebu’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi, el-Hasdis, thk. Muhammed Ali en-Neccér (b.y.:
Mektebeti'l-ilmiyye, ts.), 1: 145-146.

7 Zeccaci, el-izéh, (Mukaddime balimii)

8 Mansur Teyfurov, ibnii’l Varrék ve Nahvin illetlerine Bakis (Bursa: Uludag Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitis, Yiksek Lisans Tezi, 2010)

9 Kamuran Aslantalay, ez-Zeccdci ve el-ldéh fi‘ileli’n-Nahv Eserinin Arap Dilindeki Yeri (Konya:
Necmettin Erbakan Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2017)

10 Cumali Bavlu, Nahiv Usuliinde illet Teorisi ve Temel Nahiv illetleri (istanbul: istanbul Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstittisti, Doktora Tezi, 2021)

11 Abdulhamit Turgut, “Klasik Arap Gramerinde lletin Taksimi”, Bitlis Islémiyat Dergisi 3/1 (Haziran
2021),

12 Mehmet Cevat Ergin, “Arap Dilinde Nahiv illetleri Uzerine”, Marife Dini Arastirmalar Dergisi 9/1
(Mayis 2009)

13 Rifat Resul Seving, Arapgada illetin Yeri, “Kabulii ve Reddi Konusunda Gramer Alimlerinin illete
Yaklagimi”, Ekev Akademi Dergisi 19/61 (2015)

14 Fadil Salih es-Samerra’i, ibn Cinnf en-Nahvi (Bagdat: Daru’n-Nezir, 1969), 22; ibn Cinni, el-Hasdis, 1/8
(Mukaddime); Ebu’l-Abbas Semsuddin Ahmed b. Muhammed ibn Hallikan, Vefeydtu’l-A’yén ve
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yer verdigi ve illet konusunu teorik olarak ayrintili bir sekilde ele aldigi ‘el-
Hasdis’ adli eseridir. ibn Cinni bu eserinde Arap dili kaidelerini gogunlukla akil
ve mantik ekseninde gerekgelendirmis, temel kaidelere uymayan dile dair
meseleleri dil ekollerinden bagimsiz, felsefi arglimanlarla tarafsiz bir sekilde
incelemistir.

ibn Cinn'nin el-Hasdis adl eserinde illet bahsini sistemli, kapsamli ve mantik
cercevesinde ele almasi sebebiyle bu makalede, s6z konusu eser ekseninde
dil illetlerinin kaynaklari, hikimleri ve sahih kabul edilme kriterleri ele
alinmistir.

1. Arap Gramerinde illetin Tanimi

ibn Cinni, el-Hasdis adli eserinde illet meselesine &zel bir bdlim ayirip bu
meseleyi teferruatli bir sekilde ele alsa da illet konusunu ele alan diger dil
alimlerinden Halil b. Ahmed, Sibeveyhi, ibnii’s-Serrac, Suy(ti gibi o da
sistematik bir illet tanimi yapmamis, daha g¢ok illetin gesitlerinden,
ozelliklerinden, hiikkimlerinden ve kaynaklarindan bahsetmistir.

Kokenine baktigimizda illet kelimesinin tlredigi Z}r— fiili, hem birinci
babdan J*-’ kalibinda hem de ikinci babdan J;u vezninde gelmektedir.
Mastari :}G/Z}.La seklinde kullanilan bu fiil, kendi bagina hem miiteaddi hem de
lazim olabilir. Kelimenin mastari ikinci kez su igirmek/icmek, ardi sira igmenin
ikincisi, yasi bliylik olmak, hastalanmak, ikinci defa sikintiya dU§¢Urmek, blyuk
kegi, kadin diiskiinii adam gibi gesitli anlamlara gelmektedir.™ ils kelimesi ise
hastalik, sikintidan dolayi kisiyi mesgul eden olay, 6zir, kusur gibi s6zlik
anlamlara sahiptir.’® Yine Araplar, bir seyi, diger bir seye ulastiran, etkisi ayni
olan baska bir seye baglayan faktér manasinda :ﬁ.;(ip) kelimesini illet/sebep
diye isimlendirmislerdir.’’

illeti sistematik bir sekilde tanimlama hususu, dilcilerden ziyade fikihgilar

tarafindan ele alinmis ve illet ile ilgili cesitli tanimlamalar ortaya konulmustur:
Bunlardan birinci tanima gore illet; hilkmi belirleyen ve hikmin kendisine

Enbd’u Ebn@’i’z-Zemd@n, nsr. ihsan Abbas (Beyrut: Daru Sadir, ts.), 3/246.

15 Ebi'l-Fazl Muhammed b. Miikerrem b. Ali el-Ensari ibn Manz(r, Lisdnii’l-Arab (Beyrut: Dar-u Sadir,
1414/1993), 11/467.

16 Eb( Abdurrrahman Halil b. Ahmed el- Ferahidi, Kitdbu’l-Ayn, thk: Mehdi Mahzimi, ibrahim es-
Samerai (b.y: Daru’l-Mektebeti’I-Hilal, ts.), 1/88,89.

17 Muhammed b. Bahadir b. Abdullah ez- Zerkesi, Bahru’l-Muhit fi Usdli’l-Fikhi, thk. Abdulkadir
Abdullah el-Anf (1413/1992), 5/111- 115.
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dayandigi bilgidir.*® ikincisine gére; Allah’in zorunlu kildigi mana dolayisiyla
hikmi icap ettiren seydir.*® Ugiinciisii; Allah’in belirlemedigi hiikmii
gerektiren seydir.?® Dérdiinciisii; orfin gerektirdigi seydir. Besincisi ise
Sari'nin kastettigi hiukmin maslahatina uygun bir vasif olmasini gerektiren
dzelliktir.? Tim bu tanimlardan hareketle genel olarak illet kelimesinin, varligi
ile hilkmU degistiren sey, bir seyi diger bir seye ulastiran sebep gibi anlamlara
geldigini belirtebiliriz.??

Nahiv usuliine, fikih usGlinden gegen illet, nahiv usdlclleri tarafindan da
birbirine yakin sekillerde tanimlanmistir. Ornegin Rummani illeti; “Ma‘l(lun
bulundugu halden degismesinin sebebi.”?3; Ciircani ise “Varligi sebebiyle
hiikmiin vacip oldugu sey.”?* diye tanimlamstir.

Dil kurallarinin hikiimlerini akli ve mantiki delillerle ele almasi sebebiyle dilin
felsefi boyutuyla da ilgili olan illet, konusu?® itibari ile daha ¢ok kelimelerin
yapisi ve harekelerin gerekgelendirilmesi etrafinda sekillenmektedir. Klasik
nahiv eserlerinde illet teriminin yaninda illetlendirme olarak tercime
edebilecegimiz ta‘lil terimi de gecmektedir. Ta‘lil terimi, nahiv esaslarina gore
ister genel ister 6zel olsun kelimelerin binasinin (yapi) ve ciimle icindeki
konumlarinin (irab) sebeplerinin birbiri ile baglantili olarak agiklanmasi
islemine denir.?® Ayni zamanda ta‘lil yéntemi ile asil hedef; maksadi ister agik
ister kapali olsun lafizlarin nahiv bakimindan amaglarini ortaya ¢ikarmaktir.?’

Nabhiv illetlerinin tarihi streci ile ilgili Zeccaci’nin Halil b. Ahmed’e sorulan bir
soruya cevabi lzerine naklettigi bilgiye gore; Araplar dogal olarak konustugu
dilin kurallarinin sebeplerini zaten biliyorlardi. Buradan hareketle illetlerin
varhiginin gelisigiizel, tesadifen olmadigi, bunlarin dil ile birlikte ortaya ¢iktigi
ve Halil b. Ahmet’ten baglayarak ondan sonra gelen diger nahiv alimleri

18 Zerkesi, Bahru’l-Muhit, 5/112.

19 Zerkesi, Bahru’l-Muhit, 5/112.

20 Zerkesi, Bahru’l-Muhit, 5/113.

21 Zerkesi, Bahru’l-Muhit, 5/113.

22 Muhammed b. Bahadir b. Abdullah ez- Zerkesi, Bahru’l-Muhit fi Usdli’l-Fikhi, thk. Abdulkadir
Abdullah el-Ani (1413/1992), 5/111.

23 Eb{’l-Hasan Ali b. isa b. Ali b. Abdillah er-Rummani, Risaletii’l-Hud(d, thk. ibrahim es-Samirat
(Amman: Dard’I-Fikir, ts.), 85.

24 Ali b. Muhammed es-Seyyid es-Serif el-Ciircani, et-Tarifét, thk: ibrahim el-Enbari (Kahire: Daru’r-
Reyyan, 1983), 201.

25 Maézin el-Mibarek, en-Nahvu'l-Arabi  el-illetii'n-Nahviyye (Dimask: —el-Mektebetii'l-Hadise,
1385/1965), 98.

26 Zeccaci, el-izéh, (Mukaddime balimii)

27 Ahmed Abdusselam Salih es-Suvadha, el-Hucce Kitabi Etrafinda Ebi Ali el-Farisi’ye Gére Nahiv illeti
(Amman: Mate Universitesi, Arap Dili ve Edebiyati Fakiiltesi, Doktora Tezi, 2005), 28.
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tarafindan sistemli bir sekilde tespit edildigi anlagilmaktadir.?®

illet bahsini konu edinen klasik eserlere bakildiginda dilsel olgularin
sebeplerini ortaya ¢ikarma konusunda dil alimleri arasinda usdl ve kriterler
agisindan bir birliktelik olmadigi gézlenmektedir. illetin varligini kabul etme,
sthhat kriterlerini belirleme, kurallarini agiklama, siiflandirma gibi
meselelerde dil alimleri arasinda ihtilaf oldugu gorulmektedir. Halil b.
Ahmed’ten bu yana, her ne kadar genel kabule gore dil kaidelerinin akl
illetlerinin olmasi gerektigi dilciler tarafindan vurgulansa da ibn Sinan el-
Hafaci, ibnu’t-Tarave, ibn Mada el-Kurtubf, ibn Hisam el-Enbari gibi bazi
alimler illetlerin varligi konusunda menfi tutum sergilemislerdir.?’ Bunun yani
sira Ibn Cinnl ise, nahiv alimlerinin tespit ettigi illetlerin timden
reddedilemeyecegini savunur. O nahiv illetlerinin fikih illetlerinden ziyade
kelam illetlerine daha yakin oldugunu belirtir. Nasil ki kelamcilar ta‘lil
yonteminde hisleri ile 6ngoride bulunurlar, iste dil alimleri de dilde
hafiflik/kolaylk saglama, zorlugu ya da hos karsilanmayan durumlari ortadan
kaldirma, dil kaidelerini anlasilir kilma gibi akli ve hissi gerekcelerle hikiimleri
illetlendirme yoluna gitmislerdir3.

ibn Cinni el-Hasais’te bu konuyla ilgili ‘istihfafi gerceklestirmek icin séylenmesi
zor olan lafizdan daha zor olani tercih etme’ basligl ile 6zel bir bolim
ayirmigtir. O, istihfafi, yan yana gelen ayni harflerin tekrarlarinin dile agir
gelmesi, telaffuzu zor olmasi sebebiyle ayni harf yerine daha agir harflerden
benzerlerini getirmek suretiyle lafzi kolaylastirma (istihfaf) isi olarak
tanimlamigtir.3!

ibn Cinni, istihfafin, lafzin hakikatine ve derinligine gétiiren &nemli bir mevzu
oldugunu ifade edip okuyucunun dikkatini cekerek konuya giris yapmis3? ve
dilde karisikhgi ortadan kaldirma, lafzin telaffuzunda hafiflik saglama gibi hissi
gerekgelerle illetin ihticac edildigini soyle aciklamistir:

Dil alimlerinin ittifakla ashnin 5L> oldugunu kabul ettikleri kelimede S

harfinin Ust Uste gelmesiyle olusan telaffuz glicliglinii ortadan kaldirmak igin
¢ harfi, kendisine benzemeyen ve kendinden daha agir olan s harfine

28 ibn Cinni, el-Hasais, 1/237, 239; Rummdni, Risaletii’l-Huddid, 84,85; Mehmet Bahaattin Alphan, Fikih
Usdlii ve Nahiv Usilii iliskisi (Konya: Necmettin Erbakan Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Doktora Tezi, 2019), 199.

29 Cumali Bavlu, Nahiv Usuliinde illet Teorisi ve Temel Nahiv llletleri (istanbul: istanbul Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstittisti, Doktora Tezi, 2021), 105-111.

30 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/48.

31 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/18.

32 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/18.
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dénistirilerek ol5> diye telaffuz edilmis boylelikle lafiz kolaylastirilmistir.33

JJGE veznindeki oK) kelimesinde ¢ harfinin birden fazla telaffuz

edilmesinden dogan glicligl ortadan kaldirmak igin bu harften birinin,
kendisinden daha agir olan s ya da | harflerine dénistirilmesiyle is-.’JL‘J /i;L»)
seklinde tahfif edilmesi caiz gérilmistir.3

Kelimenin tahfif edilmesine bir bagka 6rnek de ,_..r— lafzidir. ¢ harfinin agikga

soylenmesinden kaynaklanan zorlugu ortadan kaldirmak igin, bu harfin yerine
ondan daha agir olan ¢ harfi tercih edilerek kelime tahfif edilmistir.3°

Araplar, ayni harfin birden fazla kullanimindan kaynakli glgliglu ortadan
kaldirmak igin, bu harfi, dillerine kolay gelen daha agir harfle tebdil etmenin
yani sira kelimedeki harfleri eksilterek yapilan hazf (harf eksiltme) yontemiyle
de tahfif yolunu tercih etmislerdir.

Ornegin; ‘5?1 kelimesinin ismi tasgiri olan ‘5»4 lafzinda bulanan ti¢ s’den bir
tanesini hazfederek ‘@-T seklinde tahfif etmislerdir.

Dilde kolaylastirma ve hafifletme gibi gerekgelerin yani sira kullanimi hos
karsilanmayan durumlarn ortadan kaldirmak icin de ta‘lil yontemine
basvurulmustur. ibn Cinnf istihfaf bahsini zikrettikten sonra dilde kullanimi
uygun goérilmeyen meseleye, merfu muttasil zamirin isme atfedilebilme
durumunu érnek vermistir. ibn Cinni eserinde bu konuyu sdyle izah etmistir:
Lafzi agikca zikredilen merfu muttasil zamire yapilan atif ile lafzi gizli olan
zamire yaplilan atif esit gorilip hos karsilanmamustir. lefo; a3 /‘6&; Loz

, (des Cwad  Brneklerinden ikisinde merfu muttasil zamirdeki & harfi fiile

ziyade olsa bile bu zamir, agik zamir konumunda olmadigindan kendisine atif
yapilmasi uygun goriilmemis dolayisiyla lafzi gizli olan zamirin kendisine atfi
gibi kabul edilmis ve bu durum hos karsilanmamigtir.3

illetin bir gérevi de konusmayi acikhga kavusturmak ve dilde kullanimi agir
olan lafizlari kolaylastirmaktir. Bu béliimde gecen 6érneklerden hareketle, dil
konusunda saglam bir bakis agisina ve ince bir zevke sahip olan Araplarin;
dilde hos gormedikleri hususlari diizeltme ya da dilde kolaylik saglama gibi
gerekgelerle gramer kurallarini belirledigi gérilmekte ve bu duruma paralel
olarak nahiv illetlerinin hissi/akli sebeplerle ortaya giktigi anlasiimaktadir.

33 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/18.
34 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/19.
35 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/20.
36 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/20.
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2. ibn Cinnf’ye Gore Arap Dilinde illetin Kaynagi

ibn Cinni, dil illetlerinin kaynaginin kelami mi ya da fikhi mi oldugu konusu ile
ilgili el-Hasais’te ayri bir bolim ayirmistir.

ibn Cinni, nahiv illetlerinin akli ve hissi gerekgelerle ortaya ciktigini bundan
dolayr sari’ tarafindan va’z edilmis gerekgelere dayanan fikhi illetlere
benzemedigini belirtmistir. O, nahiv hikimleri ortaya koyulurken akil ve his
yoluyla delil getirildiginden nahiv illetlerinin, fikih illetlerindense kelam
illetlerine daha yakin oldugunu ifade etmigtir.3’

Ona gore kelamcilarin illetleri akla ve duyulara hitap eder. Fikih illetleri ise,
insan aklinin anlayamayacagi ancak nass yoluyla ortaya ¢ikan ve lzerinde
tartisma olmayan illetlerdir. Dolayisiyla fikhi meselelerde hikiamler, ilaht
metinler araciligi ile isaretler ve deliller ile agiga ¢ikmaktadir. Mesela namaz,
hac, orug gibi ibadetlerin illeti ancak Allah’in ilahi mesajindan anlasilabilir. Bu
sebeple aklin bu ibadetlerin illetlerini agiklamasi imkansizdir. ibn Cinn’ye gére
az da olsa illeti olan fikhi hitkiimler de vardir. Ornegin; yardim talep edene
kafir de olsa yardim etmek, namusu muhafaza etmek gibi seriattan
kaynaklanmayan hiikiimlerin gerekgesi(illeti), insani(fitri) ve sosyal yasa
geregidir. ibn Cinni gerekgesi belli olan bu tiir fikhi illetleri, nahiv illetlerine
benzetmistir.®

ibn Cinni’'ye gére nahivcilerin gerekgelendirdigi hiikiimlerde aklin kabul
edemeyecegi hicbir sey yoktur. Akil yoluyla ortaya koyulan bu tir illetler,
duyularin dogal olarak kabul edecegi illetlerdir. Bundan dolayr nahiv
illetlerinin tiim insan aklina ve tabiatina uygun olan illetlerdir.

ibn Cinni eserinde nahiv illetlerinin akli gerekgelere yakin oldugunu ve duyular
(his) yolu ile ortaya ¢iktigini soyle 6rneklendirmistir: ra..» ve u-“:‘
kelimelerinde zammeden sonra sakin s harfi geldigi icin telaffuza agirlik
katmistir. Akla ve duyulara uygun olan ise kolay olanin zor olana tercih
edilmesidir. iste dili kullanimda bu zorlugu ortadan kaldirmak icin insan
tabiatina hos gelmesi gibi hissi bir gerekge olan istihfaf (dilde kolaylik) yoluyla
¢ harfi, 5 harfine dénigturilmis ve boylece f.a}» ve u’}* seklinde lafizlarin
telaffuzu hafifletilmistir.3°

ibn Cinni, nahiv illetlerinin kelam illetlerine daha yakin oldugunu séyle
actklamistir: Nefis kendisine iyilik edene tesekkir eder; kotlluk edene ise

37 ibn Cinni, el-Haséis, 1/48; Abdulkerim Zeydan, el-Veciz fi Usili’l-Fikh (b.y.: Miessesetii Kurtuba, ts.),
195-196.

38 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/50.

39 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/49.
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nankérlik eder. Yani bir sey, iyi ise hosa gider ve tercih edilir fakat kotlyse
uygun gériilmez ve terkedilir. iste nahiv illetleri de bu mantik Gzerine bina
edilir. Kelimede telaffuz gugligl olusturan harf terkedilir ve dile kolay gelen
tercih edilir. Ornegin w}—d fiilinde s harfinden 6nce sakin s harfi

bulundugundan kullanimda hafiflik geregi s'in s harfine donlgmesi ile fiilin

mastari U seklinde telaffuz edilmistir.®°

3. ibn Cinnt’nin illeti ihticac (Delillendirme) Yéntemi

Nahiv ilminin temelini olugturan kurallarin tespit edilmesinde ve bu kaidelerin
gerekgelerinin delillendirilip dil illetlerini ortaya cikarmada sema, kiyas,
mantik gibi bir takim ihticAc metodlarindan faydalaniimistir. iste bu bélimde
calismamizin 6rnekleri ekseninde ibn Cinn’nin nahiv illetlerini ortaya
koyarken kullandigi bu yéntemler ele alinmistir.

3.1.Sema

Dilciler dil illetlerinin delillendirilmesi konusunda basta Kur’an-1 Kerim olmak
lizere hadislerden, Araplarin nesirlerinden ve siirlerinden faydalanmislardir.
ibn Cinni de illetlerin ihticAcinda Kur’an-Kerim’e, hadislere ve Araplarin
sdzlerine basvurmustur. Bunun yani sira, ibn Cinni, dilleri bozulmamis
bedevilerden de rivayette bulunmustur. O bedevilerden rivayet alma
konusunda cok titiz davranmis, dogrulugundan emin olmadigi, hatal higbir
malzemeye eserlerinde yer vermemistir.*

Mesela ibn Cinni, fiilin tenvin alabilecegini siirle delillendirmistir. Fakat bu
tenvinin; isme gelen sarf tenvini olmadigini, kafiye uyumunu saglamak
amaciyla fiile gelebilecegini belirtmistir:*?

Wl oS i
Ona gore yukaridaki siirde gecen ﬁ\ kelimesi fiil oldugu halde recezde
kafiye uyumu saglamak amaciyla tenvin almistir.

Baska bir drnekte ibn CinnTél;aE ve é\}ﬁ kelimelerinde bulunan elif harfinin,

hafiflik/kolaylik gerekgesi ile 6y ve «.s*” seklinde ya harfine déndurilerek

40 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/49

41 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/15 (Mukaddime).

42 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/176.

43 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/176. Siirin Tiirkgesi: (Alacali bir harabeden yaklasti)
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kullanildigini yine siirle delillendirmistir:**

Ao (SIL AL #5058 °@,\;MT} V-C’JL&T

3.2. Kiyas

Dil hususunda, duyulan seylere dayanarak duyulmayan konulari kapsayacak
sekilde genel bir hikiim elde etme yontemi olan kiyasi nahivciler fazlasiyla
kullanmislardir.*® Dilcilerin dil konusundaki cikarimlarina bakilacak olursa
bunlarin bir kiyas cergevesinde oldugu zaten gorulmektedir. Clinkii onlarin
yaptiklari sey, genel kullanimi alip onu kurallastirmak ve buna uymayan seyleri
de kural digi kabul etmek olmustur.*’ Nahivde kiyas yéntemi, ilk dil
alimlerinden beri kullanilmig ve nahiv kurallarini tespit etmede kiyas giicli bir
delil olarak kabul edilmistir.*® Kiyas yéntemi ile illette benzerlik esas alinarak
belirli bir nahiv hiikmiiniin baska bir hikme tasinmasi saglanmistir.

ibn Cinni’nin illet hitkiimlerinde kiyas yéntemine yaklasiminda, yakin oldugu
fikhi mezhebin etkisi gériilmektedir. ibn Cinn’nin eserine goz atildiginda bazi
dil meselelerinde gogunlukla Hanefl mezhebine ait alimlerin gorislerini tercih
ettigi goriilmektedir.*® Hikiim koymada kiyas us(liinii ortaya cikaran Ebu
Hanife gibi ibn Cinni de illetle ilgili konularda kiyas, ihticic gibi akli metotlara
basvurmustur. Yine ibn Cinn?'nin illetin gegerli olmasi i¢in hitkimde miiteaddi
olmasini sart kosmasi, onun bu duruma, kiyasin sartini illetin miteadd?
olmasina baglayan Hanefiler gibi yaklastigini gdstermektedir.>°

illeti kiyas yontemiyle agiklamasina &rnek olarak ibn Cinni eserinde mifret,
marife minadanin mebni olmasinin gerekgesini kiyas yodntemiyle soyle
actklamistir: Kelimenin éniine nida harfi eklendiginde J>-JJ| L gibi, minada
olan J>J! kelimesi, mana itibari ile belirlilik kazandigindan zamir konumuna
geldigini ve bu sebepten zamirin mebni olmasi hiikmiine kiyasla, mufret

44 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/176.

45 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/176. Siirin Tiirkgesi: (Baris istiyorsaniz bana iyi davranin ki sizinle savasmaktan
vaz gegeyim).

46 Mehmet Sirin Cikar, Kiyas (Van: Ahenk Yayinlari, 2007), 101.

47 Cikar, Kiyas, 102.

48 Cikar, Kiyas, 102.

49 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/208.

50 Abdulhamit Turgut, “Klasik Arap Gramerinde illetin Taksimi”, Bitlis islémiyat Dergisi 3/1 (Haziran
2021), 193.
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marife miinadanin da mebni oldugunu ifade etmistir.>?

ibn Cinni, Sibeveyhi’nin géristnu delil géstererek 4> 5! fwadl lia climlesindeki
3| kelimesinin mecrur olmasinin sebebin J= ;)M‘ las ctimlesindeki
J= ! kelimesinin mecrur olmasina benzeterek kiyas yontemi ile agiklamistir.>?

Birinci cimlede ismi failin mamuliine amel etmesi gibi ikici climledeki sifati
miisebbehe de -lam-i tarifli olmak kaydi ile- amel edip mamuliini mecrur
yapmistir.>3

3.3. Hocalarinin Goriisleri

ibn Cinni, ilimde &zellikle de hocasi Eb Alf el- Faris’nin metodunu takip etmis,
eserlerinde hocasindan nakiller yapmayi ihmal etmemis ve birgok ihtilafh
meselede hocasinin gériislerinden yana tercihini kullanmistir.>* O, bazi
konularda hocasinin da kendisine sorular sordugunu, gorislerine deger
verdigini hatta kitaplarinda kendisinin goéruslerine de yer verdigini ifade
etmistir.>® ibn Cinnf eserinde hocasindan bahsederken ‘haberin miibtedadan
dolayr merfu olmasi meselesi’ gibi bazi konularda hocasinin goruslerine
muhalefet etse de hocasi ile ittifak ettigi ‘fiillerde tadmin’ gibi bazi meseleleri
de kitaplarinda 6zellikle belirtmistir.>®

ibn Cinni, miintehel cum( sigasindaki cem-i teksirin hem mana hem lafiz
itibari ile artmasindan dolayr gayr-i munsarif (sarftan men edilen) kabul
edilmesi fakat ismi tasgirin (kt¢lltme ismi) zaid harf eklenip lafzinda degisiklik
olsa da manada artma olmadigindan munsarif olmasi hususunda hocasinin
goriisiinii benimsemis ve eserinde bu durumu séyle izah etmistir: Tekili ol
(kurt) olan kelimenin ismi tasgiri u*"‘):"r cem-i teksiri ise Jg[;»’dir. EbdG Al el-
Farisi, gayr- munsarif olan ;I kelimesinde | harfi zaid oldugu gibi u""-’;*‘
kelimesinde de (s harfi zaid oldugunu belirtmis. ilk kelimenin zaid harf
sebebiyle gayr-i munsarif oldugunu, ismi tasgir olan ikinci kelimede ise lafiz

arttig halde mana artmadigindan bu kelimenin munsarif oldugunu ifade
etmistir. >’

ibn Cinni yine kelimeyi gayr-1 munsarif yapan illet hususunda hocast ile ayni

51 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/169-170.

52 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/161.

53 Yusuf Uralgiray, ilk ve ileri Dilbilgisi (istanbul: Teblig Yayinlari, 1406/1986), 2:822.
54 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/121, 2/437.

55 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/19-20 (Mukaddime).

56 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/121, 2/437.

57 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/268, 269.
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goriste oldugunu bir bagka 6rnekle sdyle agiklamistir:
BSn e D Uil Sl 155 e 5 JB 0L

beytinde gecen ’,}3}’ (mikemmel) kelimesini, kasidenin 6zel ismi olarak kabul

etmis ve buna mienneslik illetini de ilave edip s6z konusu kelimenin her iki
illetten dolayi gayr- munsarif oldugunu dolayisiyla bu kelime harfi cer alsa da
mansup olarak geldigini ifade etmistir.>®

Bunlarin yani sira ibn Cinni hocasinin disinda Sibeveyhi (6. 180/796), Serrac
(6. 316/929), Ferra (6. 207/822), Kisai (6. 189/805) gibi kendinden 6nceki
alimlerin de dil ile ilgili gérislerinden istifade etmistir.

3.4. Akil-Mantik Delili

ibn Cinn’nin dil illetlerini ortaya koyarken kelam, felsefe ve mantik ilminin
argimanlarini siklikla kullandigini gérmekteyiz. Onun nahiv illetlerini ele
alirken bu tar illetlerin, akla ve insan tabiatina daha yakin oldugunu dolayisiyla
aklin kabul etmedigi hicbir nahiv illetinin bulunmadigini ifade etmesi bu
konuda kelamcilarin illet metoduna daha vyakin bir ¢izgide oldugunu
gostermektedir.®® Daha 6nce de bahsedildigi lzere ibn Cinni'nin illet
hiikimlerine yaklagiminda kiyas usuliinii ortaya koyan Ebu Hanife gibi kiyas,
ihticac metotlarina basvurmasi da akla verdigi dnemi géstermektedir.

illetin kaynagl konusunda nahiv illetlerinin, akli/hissi gerekgceleri olmayan
nassa dayal fikih illetlerinden Ustiin oldugunu savunmasi ve akli gerekgesi
olan bazi fikih illetlerini ise nahiv illetlerine benzetmesi; onun bu hususta akl
g6z ardi etmeyen bir yaklasim sergiledigini ortaya koymaktadir.®!

Ornegin ibn Cinni, Basra dil mektebinin kurucularindan ibn Eb{ ishak’in (6.
117/735) goriusini delil gostererek failin merfu, mefuliin ise mansub olma
gerekgesini mantik cercevesinde soyle agiklamistir: Ona gore Araplar, dillerine
agir gelen seyi az; hafif olani da ¢okga tercih ediyorlardi. Dolayisiyla fail
climlede bir tane bulundugu yani az oldugu icin agir olan 6tre harekesi fail igin
uygun gorulmistir. Meful ise cimlede birden fazla bulunur. Mefulin
coklugundan dolayi ise hafif olan fetha uygun gériilmistiir.5?

58 ibn Cinni, el-Hasdis, 2/198. Siirin Tirkgesi: (Tenuh kabilesinden degersiz bir kisi bir kaside
soylediginde o kaside, kabilenin mintesipleri igin mikemmel olarak addedildi).

59 ibn Cinni, el-Hasdis, 2/198.

60 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/50 (Mukaddime).

61 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/50.

62 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/49.
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Tim bunlarin yani sira ibn Cinni, nahivcilerin eserlerinde daginik bir sekilde
bulunan illetleri kullanimda kolaylik, hafiflik, fitrata hog gelme gibi akli ve hissi
gerekgelerle sistemli bir sekilde eserinde bir araya getirmistir. O, el-Hasdis’te
soyle der: “Bir araya getirdigim illetler, her ne kadar toplu olarak ortaya
koymamislarsa da nahiv alimleri onlari 6nemsemislerdir. Ciinki onlarin
zZihinlerinde bu illetler her zaman bulunmaktaydi ve biz onlarin ayri ayri ele
aldiklari illetleri toplu halde diizenli bir sekilde ortaya koyduk.”®3

4. illetin Hiikiimleri

Nabhiv illetleri, sabit nasslar ile degil de dilin yapisi icerisinde tlimevarim
yontemiyle tespit edilmistir. Akli bir yapiya sahip olan ve hikiimlere kaynaklik
eden bir vasfin illet olabilmesi igin belirli 6zellikleri vardir.

Bir hiilkmU olusturan vasiflarin her biri illet sartlarini tasimamaktadir. Dil
alimleri nezdinde Uzerinde ittifak ettikleri illet hikimleri oldugu gibi
ayristiklart hikiimler de bulunmaktadir. iste bu béliimde ibn Cinni’ye gére bir
vasfin illet olabilme hikiumleri (sartlari) ele alinmustir.

4.1. illetin Miiteaddi ve Kasir Olmasi

ibn Cinni hiikmiin gegerliligi agisindan illeti miiteadd? ve kasir diye iki kisimda
ele almistir. Aslin hikminin baska durumlarda da gegerli oldugu illete
miiteadd? illet®*; sadece malaliinde gegerli olup diger durumlarda ayni etkiyi
gostermeyen illete ise kasir illeti denir®.

Nahivcilerin bir kismi illetin miteaddi olmasinin sart oldugunu ve illet
miteaddi degilse hiikmiin gecerli olmadigini ifade etmistir. Bu gorise sahip
olan ibn Cinnf de bir illetin sahih olmasi igin miiteaddi olmasini sart kosmus,
kasir illetini ise sahih ve gecerli olarak kabul etmemistir.

ibn Cinni Hasais’te bu bélimi ‘e VJ s VS 151 alad of & <\ (Gegerli
olmadig1 durumlarda sahih olmayan illet bahsi) bashgi altinda 6érneklerle ele
almistir.’” O K'S'(f‘ A1, b gibi isimleri  Ja , Js, 4 gibi harflere benzetmek

suretiyle bahsi gecen bu iki harfli isimlerin mebni oldugunu ve dolayisiyla
bunlar isim olsalar bile harfe bezediklerinden tenvin alamadiklarini ifade

63 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/162-163.
64 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/169

65 Suy(iti, el-iktirdh,110.

66 Suy(iti, el-iktirdh,110.

67 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/169,
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etmistir. Fakat ibn Cinni, bu bahiste gecen illet kuralin, gi, 'CT % gibi iki harfli
mareb isimlerde gecerli olmadigi gerekgesiyle bu illet hilkmiini sahih kabul
etmemistir.%®

4.2. illetin M{icibe ve Miicevvez Olmasi

Hukmun sebebini zorunlu kilan illete mucibe; hikmun sebebini zorunlu
kilmayan illete ise miicevvez denir. Semerrai, ibn Cinn¥’nin illetleri mucibe
(zorunlu) ve micevvez (zorunlu olmayan) diye iki kisma ayirdigini iddia etse
de® ibn Cinnf bu iki durumu, bir tasnif olarak degil de illetin hiikiimleri olarak
ele almistir.

ibn Cinnt’ye gére Arap kelaminin hiikiimlerinin ekseriyeti hiikkmiin sebebini
zorunlu kildigi icin mucibedir. Mesela failin, mibtedanin ve haberin merfu
olmasi, mefuliin mansup olmasi, muzafun ileyhin mecrur olmasi gibi illetler
tercihe dayali olmayan, kural geregi hiikkmi zorunlu kilan illetlerdir.”®

ibn Cinni, hiikmiin sebebini zorunlu kilmayan, dilde kolaylk, hafiflik gibi
gerekgelerle tercih edilebilir mucevvez illetlere, vav harfinin hemzeye
doéntsmesi durumunu érnek vermistir. <233 fiilindeki vav harfinin hemzeye

donisip 5| seklinde okunmasini micevvez illet olarak degerlendirmis ve
her iki durumda da manada herhangi bir degisiklik olmadigini belirtmistir.”

ibn Cinni, kendisi ile kelamin tamamlandigi marife bir kelimeden sonra gelen
nekra kelimenin -mana itibari ile marife oldugundan- bu kelimenin, hal ya da
bedel olarak kabul edilmesini miicevvez illet olarak ifade etmistir:”

Bl S5y &
ibn Cinni’ye gére yukaridaki &rnekte . ; marife kelimesinden sonra gelen

’)t,-}’ nekra kelimesinin bedel ya da hal olabilmesi caizdir.

4.3. illetin Zit Hilkme Sebep Olmasi

Nahiv illetleri bazi durumlarda gerektirdigi seyin aksine hikiim ortaya
koymaktadir. Nahiv illetlerinin bazen genel gramer kaidelerinin disina ¢ikip

68 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/169.
69 Samerra’t, [bn Cinnf en-Nahvi, 160.
70 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/164.
71 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/164.
72 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/165.
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hikminln aksini ifade etmesi, dilin kullanimi bakimindan ilk bakista celiskili
gibi goriinse de ibn Cinni bu durumu séyle izah etmistir.”®

Ornegin 335, %)l 8753J1 gibi kelimelerde 13l geregi s harfi, éncesindeki
harfin harekesi tstlin oldugu halde | harfine dénismemis ve asl lizere
kalmistir. ibn Cinn’'ye gére J:e vezninde olan bu kelimeler J3 vezninde

takdir edilmistir. Yine ayni vezinden olan ve iki sakin harfin yan yana
gelmemesi gerektigi halde illet harfleri doniistirilmeyen JJ,L J4)> rl.;a ol

gibi kelimeleri de bu kabilden érneklendirmistir. Boylece her iki drnek de Jlx
kalibinda takdir edilmis dolayisiyla orta harfler, med harflerine
dénistirilmedigi icin hiikiim illetin aksine sebep olmustur.”

ibn Cinni J"-’ formunun Jls seklinde takdir edilip illetin ziddina sebep olmasi
konusuna bir siirle de delil getirmistir:

UL gl e ISU 0 Y D ot sl et

Siirde gecen mw\;\ kelimesinin tekili olan s kelimesi Jx.a kahbinda oldugu
halde, Jx5 vezninde takdir edilmis wael/slae U1/ I @yl /ol kelimeleri
gibi ilssl kalibinda cemisi yapilmigtir.”®

ibn Cinni bu érneklerde lafzin 'lal hikkmi (izere degil de lafzin ash {izere
birakilmasinin -genel kullanima aykiri da olsa- kelimenin asil kullanimina
dikkat cekme amaciyla yapildigini ifade etmigtir.””

ibn Cinni illetin bazen zittina sebep olduguna lafzin bir ciimlede tekrar
edilmesini 6rnek gostermistir. Bir kelamda lafzin tekrari ya bizzat aynisi ile ya
da onu karsilayan bir zamirle olmasi gerekir. Genel kullanima gore lafzin ayni
anlama gelen baska bir kelime ile tekrar edilmesi hos karsilanmadigi halde bir
gorise gore aksi iddia edilmis ve bu durum Hasdis'te, illetin bazen aksine
sebep olabildigine 6rnek olarak verilmistir.

ibn Cinni bu konuyu dil alimlerinin gériisleri ekseninde bir siir ile sdyle izah
etmistir:

73 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/51.

74 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/52.

75 Ebu’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili, Sirru Sindati’l-Fréb (Beyrut: Daru’l-Kiitibi'I-iimiyye,
1421/2000), 2/265; Abdullatif Muhammed el- Hatib, ibn Yais ve Serhu’l-Mufassal (Kuveyt: Beledii'n-
Nesr, 1999), 167. Siirin Turkgesi: (Cigli bir cemaziye gecesinde képek karanliktan dolayr ¢adirin ipini
gbrmez).

76 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/53.

77 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/52.
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78,55 Oig'-ﬁ[f g‘i/}ﬂfé)‘dt" S ijiaiﬂ‘dWH‘H' 3}

Bu siirde gegen = ! lafzinin, ikinci kullanimda o) kelimesi ile ifade edilmesi
Sibeveyhi de dahil bazi nahiv alimlerine gére uygun gériilmemistir.”® Bu
duruma Kur'an-i Kerim’den 304l L Ll=Ji’ ve dilde yaygin kullanim

kaliplarindan ‘wds &y ,07, ‘a0 &) " gibi 6rneklerle delil getirilmigtir.

Ebu’l-Hasan’a gore ise lafzi ikinci defa aynisi ile degil de onu karsilayan bagka
bir kelime ile ifade etmek, kelama gulzellik katacagindan daha uygun
goérulmustir.8?

Bu orneklerde illet geregi ayni cimlede lafzin farkh bir lafizla ifade edilmesinin
uygun olmadigi hiikminin yerine, uygunlugu konusunda illetin ziddina
hikim verildigi ortaya ¢cikmaktadir.

illetin ziddina sebep olmasina bir baska 6rnek de Araplarin ’CLA ué.gi'
sozlindeki ’CL:}’ kelimesinin kullanimidir. Bu kelime <3/ 5-pL3/p 53 lafizlan
gibi mastar ve cemi’ olmadigi halde sirf kullanimda hafiflik gerekgesiyle ’Cljé’
lafzinda, s harfini ¢ harfine donustirmek suretiyle ‘CL:}' formunda
kullanilmasi uygun gorulmistlr. Bir baska gorise gore lafzin 'CL) u‘lﬁi’

seklinde illet harfinden 6nceki harekenin Gstln olarak kullanildigi durumda,
sebep zayif olmasina ragmen lafizda hafiflik geregi s harfi ¢ harfine cevrilerek

okunmus ve bdylece illet yine aksine hiikiim olmustur.%?

ibn Cinni CLA érneginde kesranin, kendinden sonraki illet harfini kalb (harfi

donistirme) etme konusunda zayif oldugunu bundan dolayr da kalb
hiikmUn kabul etmenin sikintili oldugunu vurgulamistir. Buna gerekge olarak
da :lf/ﬁjé/oljj/gl’f‘- gibi tashth Gzere (ilk hali) Araplarin kullandigr mastarlari

gostermistir.
illetin aksine sebep olmasina bir baska drnek de biri sakin digeri harekeli iki
ayni harfin birbirine eklenmesi anlamina gelen idgam konusu ile ilgilidir. Jy

orneginde idgam, illet harfini sahih harfe donlstiirme gerekgesi olarak
gosterilmistir. GJ>- kelimesinin cemi sigasi Qi}- seklinde yapilmasi gerekirken

78 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/53. Siirin Tiirkcesi: (insan zorluktan kagtiginda neredeyse isi
basarisizlikla sona erer).

79 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/53.

80 Kur’dn Yolu (Erigim 16 Nisan 2019), el-Hakka 69/1.

81 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/53.

82 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/55.
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kelime sanki siilasi ve nakis kelime gibi &5,> seklinde cemi miizekker formuna
donugturilmuistir. Burada Df' kelimesinde idgam olan , harfinden biri 3

harfine donustirilmis ve boylece idgam, sahih harfi, illetli harfe donistiirme
gerekgesi olarak gosterilmis dolayisiyla hiikiim illetin ziddina sebep olmustur.

Bazi usdllciler illeti mahkemedeki sahide benzetmisler. Buna gore bir sahit
ayni davada, hem davaliyi hem de davaclyl savunamayacagindan bir illet de
ayni konuda iki farkli hikmdn olusmasina yol acamaz dolayisiyla illetin
degismesi ile birlikte hiikim de degiseceginden ‘bir illet, iki zit hiikkim ortaya
koyamaz’ goriisiinii benimseniglerdir.83

ibn Cinni de dahil olmak lizere, usiilciilerin gogu ve nahiv alimleri akli illetler
konusunda, illetin iki zit hitkkme sebep olmasini uygun gérmiislerdir.84

4.4. Bir Kelimede iki Zit Hiikmiin Bulunmasi Durumu

ibn Cinni’nin, kelam ilmine kiyas ederek nahiv ilmi igin ortaya attigi ‘yeni illet,
yeni hitkkme sebep olur’ 6nermesi, kelimede zorunlu olarak ayni anda iki
zithgin bir arada bulunamayacag fikrini ortaya koymaktadir. Ona gore bir
kelime ayni durumda hem tekil hem ¢ogul ya da hem marife hem de nekra
olamaz.

ibn Cinni, hem tekil hem de ¢ogul manasi tasiyabilen J.a veznindeki <l
kelimesini bu duruma 6rnek olarak vermistir. Kelimenin zammesi, C;' ng

kelimelerindeki gibi asil zamme olarak varsayilirsa mananin tekil oldugu
dustnilir. Fakat kelime, i, 33! gibi cemi vezinde kabul edilirse mananin

cogul olduguna hikmedilir. Clinkl sigada bir degisiklik olmasa da bir kelime
hem tekil hem c¢ogul gibi iki zit hiikiim tasiyamayacagindan lafiz, tekil
manasindan ¢ogul manasina hamledilir.®

isim tamlamasi terkibinde bulunan izafet hiikmiiniin, izafe olmus kelimeden
(tamlanan) tenvin hilkmUni ortadan kaldirmasi da bu konuya 6rnek olarak
gosterilmistir. Cuinkiu izafet, kelamin heniliz tamamlanmadigina dolayisiyla
climleyi tamamlayici baska ogelere ihtiya¢ duyulduguna isaret eder. Bunun
aksine tenvin almis kelime ise hiikmiin tamamlandigini gésterir. Ayrica tenvin,
eklendigi kelimeye tenkir (belirsizlik) vasfi katar; izafet ise muzaf (tamlanan)
kelime icin marife alametidir. Kelimenin mifred (terkib olmayan) olma
durumu asildir; izafet ise sonradan kelimeye ariz olur ve lafzin mifred olma

83 Muhammed b. Ali es- Sevkanti, irsddii'l-Fuhdl ila Tahkiki'l-Hak min ilmi'l-Usdl, thk. Muhammed Subht
b. Hasen Hallék (Beyrut: Daru’l ibni Kesir, 1432/2011), 692; Zerkesi, el-Bahru’l-Muht, 5/147.

84 Alphan, Fikih Usdlii ve Nahiv Uslii fliskisi, 198.

85 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/64.
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durumunu ortadan kaldirir. Yine kelimede nekra olma durumu asildir ve
sonradan gelen marife alameti, nekra hilkmiinii gegersiz kilmaktadir.8¢

Ornegin .,\.., })&:« gibi izafet terkibi 6rneginde “Zeyd’in kélesi” dendiginde
ifadenin, tamamlanmadigi ve tamamlanabilmesi icin de baska 6gelere ihtiyag
duydugu anlasiimaktadir. Fakat })ﬁ-— gibi tenvin almis nekra bir kelime,
kendisini ifade ettiginden herhangi bir aciklayici lafza ihtiyag duymamaktadir.
Dolayisiyla ()M-— kelimesi ayni durumda muzaf ise nekra hikmini alamaz;
nekra ise de marife hikmini barindiramaz. ¥

Tim bu 6rneklerden hareketle diyebiliriz ki; birbiri ile gelisen ve bir arada
bulunmasi imkansiz olan iki ariz ayni anda bir kelimede bulunamaz. Bundan

dolay! nesneye sonradan eklenen hikiim, énceki hikmi ortadan kaldirir ve
bu durum da ayni anda bir kelimede iki farkli hikmiin olugmasina engel olur.

4.5. illetin Ortadan Kalkmasina Ragmen Hiikmiin Baki Kalmasi

illet ortadan kalktiginda hilkmiin baki kalmasi meselesi, {izerinde diisiineni bir
ihtimal illetin giivenilir olmadigl sonucuna goétiirse de ibn Cinni dilde bu
durumun mevcut oldugunu siirden bir érnekle séyle delillendirmistir:82

g AR RN S I PR VIR S Y
Sair bu siirinde, 355! kelimesini, iginde yasadig toplumun genel kullanimina
muhalefet ederek ;3LaJ! seklinde kullanmistir. Kelimenin tekilinin asil hali
‘©Gs’tir. Dilde kolaylk (tahfif) geregi s harfi, dnceki harfin harekesi esre
oldugundan s harfine donustirilmis ve “GL.s’ seklini almistir. Fakat kelime
cemi yapildiginda 4s!s ve ;{j‘}; kelimeleri gibi, 6dnceki harfin harekesi Ustiin
oldugunda illet ortadan kalktigi icin (s harfine dénistirme hiikmii de ortadan
kalkmasi gerekirken s harfine kalb hiikmi baki kalmig L,JL.» seklinde
kullantimugtir.

ibn Cinni bu kelimenin, cemi halinde énceki harekede kesranin ortadan
kalkmasi ve harekenin tstiin olmasi sebebiyle Araplarda yaygin olarak ‘! sV’

86 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/65.

87 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/65.

88 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/157.

89 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/157. Siirin Tirkgesi: (Topraktir korunmus alan, bizim iznimiz olmaksizin
girilmez ve biz anlagmak igin insanlara tenezziil etmeyiz).
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formunda kullanildigini belirtmistir.*® Yani Araplarda genel kullanim, illetin
ortadan kalkmasi ile hikmiin de kalktigi haliyle ’dﬁx’ seklinde olmustur. Cemi

sigada kesra illeti ortadan kalktiginda ¢ harfine kalb hikmu de ortadan kalkar
ve kelime asli Gizere kalir. Fakat siirde gegen 5Ll kelimesinde illet ortadan

kalktigi halde hiikiim baki kalmistir. ibni Cinni’ye gore siirde gegen kelimenin
mufredi olan ‘G’ kelimesinde (s harfi asil harf olarak kabul edilmis ve

boylece cemi sigasinda da degistirilmemistir. Clinkii dncesi kesra olan 3
harfinin ¢ harfine déntsturilme illeti cok giiclu kabul edildiginden s harfi asil
kabul edilmistir.!

G kelimesinde med harfinden énceki hareke fetha oldugu iginj‘\; seklinde, elif
harfi hemzeye donistiiriilip okunmustur. Bu kelime, o/5 seklinde gogul

yapildiginda elif harfinden doniisen hemze, dncesindeki hareke kesra oldugu
halde elif harfine déniismemis hitkmi baki kalmistir. Ornekte de gériildiigi
gibi illet harfini hemzeye donustiren fetha illeti ortadan kalktigi halde hemze
hikmi devam etmistir.

Nahiv alimlerine gore harfin hazfi (eksilme), ziyadesi (artma), degisimi gibi dil
kaideleri cemi hiikmiine kiyas ile ortaya koyulur. Bir kelimenin cemi formunda
hikmi ne ise ismi tasgir vezninde de hikiim ayni sekilde devam eder. St

orneginde kelimenin cemi veznindeki hikmiine kiyas ederek ismi tasgir
(kugtltme) formunda illet ortadan kalktig halde s harfine déniigme hiikmi

devam ettirilmistir. 3. kelimesinin ¢ogulu olan (s kelimesinde dnceki
harekenin kesra olma illeti ortadan kalktigi halde s harfine déniisme hikmii
devam etmistir. Bu kelimenin ismi tasgiri olan u—w’ kelimesinde de yine cemi
veznindeki hilkme kiyasla illet ortadan kalktigi durumda s harfi, s harfine
déniismemis dolayisiyla hilkkmiin baki kalmasi kurali devam ettirilmistir.

Burada harfinin baki kalmasi hikmunG alimler, dilde her zaman tercih

edilen hafiflik (tahfif) gerekgesinden ve kelimenin kalb (dénlisme) halinin asil
oldugundan kaynaklandigini ileri sirmislerdir.®3

4.6. iki illet ile illetlendirmenin Hikmii

ibn Cinni bir kelimede iki illetin bulunmasinin uygunlugu konusunu iki sekilde

90 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/159.
91 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/159.
92 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/159.
93 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/160.
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siniflandirmistir. Birincisi, iki illetin kelimeye yeni bir anlam katmadigindan
herhangi bir sorun teskil etmedigini ve hikmi tek basina da
tamamlayabildigini belirtmis ve bu durumu caiz gérmistiir.®* ikincisi ise iki
illetten her birinin tek basina oldugunda hikmi tamamlamada yetersiz
kalacag ile ilgili bir problem oldugunu belirtmis ve bu durumu &rneklerle
tartisarak agiklamaya ¢ahigmistir.%®

Birinci duruma o6rnek olarak ‘_g,m.o (benim yirmim) ve @Li (benim
Muslimanlarim) kelimelerini vermistir. Asillari ‘_g;ilwe ve’ ‘_g;,“c olan
kelimelerde y harfinin s harfine donigmesine neden olan iki illetin bulundugu
ifade edilmigtir. Birinci illet, kelimede s ve  harflerinin art arda gelip
harflerden ilkinin stikiin Gzere olmasi ile kaide geregi s harfinin ¢ harfine
déniismesini zorunlu kilmasidir. ikinci illet ise mutekellim ya&’sinin énceki
harfin harekesinin kesra olmasini gerektirmesinden s harfinin s harfine
donlismesini icap ettirmesidir. Clinkii Araplar mitekkellim ya’sindan dnceki
sahih harfin harekesini hafiflik geregi kesra kabul etmisler yine zammeden
sonra gelen (¢ harfinin telaffuzunun zorlugundan &nceki sahih harfin
zammesini kesraya cevirmislerdir. ibn Cinnfise bu konu etrafinda tartisilan ve

kalb hitkmiine sebep olan asil illetin, kullanimda hafiflik gerekgesi olmadigl, ¢

harfinden énceki harekenin kesra olmasindan kaynaklandigini ifade etmistir.%

iki illet ile illetlenme konusunda baska bir 6rnegi de asli :_53, ve Lsy olan @
ve ‘:5) kelimeleridir. Burada birinci illet, o5/ !5 6rne§in;:leki gibi s"In sak{n
qup/ oncesindeki harfin harekesinin kesra olmasi ile s harfinin ¢ harfine
déniismesini gerektirmesidir. ikinci illet ise b}b/ua érnegindeki gibi 5 ve
harflerinin yan yana gelip birinci harfin sakin olmasi ile s harfinin ¢ harfine
dénlisimiini gerekli kilmasidir.”

ibn Cinni, manada herhangi bir degisiklik yapmadigindan iki illetle
illetlenmenin hiitkmiinde bir problem gérmedigini ifade etmistir. Bu iki illetin

her birinin birlikte hikiimde etkili ve agiklayici oldugunu belirtmis ve iki illetin
bir hiikiimde bir araya gelmesini caiz gérmuistiir.®

Bu 6rneklerde s harfini s harfine dénlstiirme hiikmunun, gerceklesmesi igin

94 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/174-175.
95 i bn Cinni, el-Hasdis, 1/178-179.
96 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/174-175.
97 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/178-179.
98 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/175-176.
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her iki illetten birinin bulunmasi yeterli gériilmiistiir. Bu sebepten ibn Cinni,
buraya kadar ki 6rnekleri, tek basina iken de hilkmii tamamlayabilen iki illetin,
bir hitkkiimde toplanmasi ile ilgili drnekler olarak ifade etmistir. ikinci grupta
ise iki illettin tek basina bir kelimede bulundugunda hiikmi tamamlamada
yetersiz kalacagl problemi ile ilgili orneklerdir. O, bu durumu soyle
actklamistir: Bir kelimenin gayri munsarif (yari ¢ekimli) hikmini alabilmesi
iin iki illete ihtiyaci vardir. Ornegin Caws kelimesini gayri munsarif yapan iki
illet bulunur. Bu iki illetten biri, kelimenin 6zel isim olmasi digeri ise yabanci
isim olmasidir. Caws kelimesinin gayri munsarif hiikkmiinii alabilmesi icin

kelimede bu iki illetin de birlikte bulunmasi gerekir. Clinki bu illetlerden
sadece bir tanesi bu hiukmi tek basina ortaya koymakta vyetersizdir.
Dolayisiyla bu érnekteki iki illet, tek illet olarak kabul edilmis ve s6z konusu iki
illetin de tek basina bir kelimede bulundugunda hiikkmi tamamlamada
yetersiz oldugu sonucuna varilmistir.®

4.7. Yeni illetin Yeni Hiikme Sebep Olmasi

Varlik aleminde her sey ziddi ile kaimdir. Zitlardan biri olmadan digeri varligini
ve manasini koruyamaz. ibn Cinni'ye gére dilde var olan zitlik, kelam
alimlerinin  katindaki  zithk mesabesindedir. Mevcut olan hareket
hareketsizligi, siklnet giriltayd, hiizin sevinci ortadan kaldirdigi gibi dilde
de iki zithk bir araya gelir gelmez sonradan gelen hikim o6nceki hikmi
ortadan kaldirir.

ibn Cinni bu konuda, >}/ >, %M\/&Mp gibi belirlilik hikmi konusunda
birbirine zit olan kelimeleri érnek géstermistir. Tenvin almis kelimeye J!

belirlilik bigim birimi eklendiginde belirsizlik alametlerinden biri olan tenvin
ortadan kalkar. Bir kelime hem belirli hem de belirsiz iki zit mana ifade
edemeyeceginden kelimeye sonradan eklenen lam-i tarif illeti ile birinci
hikim (tenvin/belirsizlik) ortadan kalkmis ve bu illet, yeni hikmin
(marife/belirlilik) meydana gelmesine sebep olmustur.1®

?fsjgl ve dmf érneklerinde nisbet ifade eden (s harfinin kelimeye gelmesi ile
mUennes[{k alameti olan 3 harfinin diismesi, illetin degismesi ile mienneslik
hiikminln ortadan kalkmasina ve nisbet hikmiinin olusmasina o6rnek
gosterilmistir. 1!

Bir kelimede hem miifred miiennes alameti hem de cemi miiennes alameti

99 ibn Cinni, el-Hasdis, 1/178.
100 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/62.
101 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/62.
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bir arada bulunamaz, her ikisinden biri, kelimeye dahil oldugunda digeri
ortadan kalkar. Sls s /el vs, Slgliis/eliis 1254705, Sl aa/sax bu
kelimelerin mifred olanlarina, cemi yapmak amaci ile cemi miiennes alameti
(1) eklendiginde mifret miiennes alameti olan & harfi kelimeden atilir; -

(hemze) harfiise s harfine déniistiiriiliir.1%2

ibn Cinnf 4L ve Q‘;\Zfﬂ gibi cemi kelimeler bir sahis ismi olduklarinda ve ayni

isimle birgok sahis ifade edilmek istendiginde lafizda herhangi bir eksiltme ve
arttirma yapmadan yine ayni cemi siganin kullanildigini boylece kelimenin
yapisinda degil sadece manada degisiklik meydana geldigini belirtmistir.
Ayrica bu kelimelerin 6zel isim olarak cemi yapildigi takdirde tenvin alameti
de alamayacagini ifade etmistir. 193

Kelamda oldugu gibi fikih usuliinde de illetler birbirinin aksine oldugu
durumda ortadan kalkan illet, hitkmiinii gegersiz olur. iste nahiv usGliinde de
illetler tearuz ettiginde dnceki illet ortadan kaldirilir ve yeni bir hitkiim ortaya
koyan sonraki illet esas alinir.

ibn Cinnt’ye gore kelimenin hilkmiinde her bir degisim icin yeni bir illetin
olmasi gerekir. Huklim, illet olmadan var olamaz eger illet yoksa hiikiim de
ortadan kalkar.1% Bir hilkmiin dogru kabul edilmesi icin muhakkak bir illete
ihtiyag vardir. Dolayisiyla illetin gorevi, kelimedeki degisim ile meydana gelen
yeni hikmd, insan akhna kabul ettirmektir.

Sonug

ibn Cinni, Araplarin dillerindeki hikmetleri (illet) eserinde ayrintili ve sistemli
bir sekilde tetkik edip agiklamistir. Ona goére dil illetlerinin varligi, herhangi bir
delile ihtiya¢ duymayacak kadar tartismasizdir ve bu illetler tamamen insanin
tabiatina, aklina ve zevkine uygun his ve duyulara dayanmaktadir. ibn Cinni,
Araplarin dil hususunda saglam bir bakis agisina ve ince bir zevke sahip
oldugundan konustuklari dilin sebeplerini bildigini iddia etmektedir.
Dolayisiyla o, dilin mantigina hakim olan Araplarin; konusmada hafiflik,
kullanimda hosluk ve incelik gibi sebeplerin yani sira dilin kaidelerini insan
fitratina uygun akli/hissi argimanlarla acgiklama ihtiyaci gibi gerekgelerle dil
hikimlerini ortaya koyduklarini ifade etmistir. Yani o, Araplarin akillarinda

102 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/62,63.

103 ibn Cinni, el-Hasdis, 3/63.

104 Ebi’l-Berekat Kemaltuiddin Abdurrahman b. Muhammed b. Ubeydilldh el-Enbari, Limau’l-Edlille f7
Usali’n- Nahv, thk. Said el-Efgani (Dimagk: Matbaat(’l-Camiati es-Suriye, 1377/1957), 106.
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var olan bu illetlerin, sonradan akli yontemlerle dil alimleri tarafindan tespit
edildigini 6ne sirmustdr.

ibn Cinni dilin dogasinda var olan illeti, hitkmii meydana getiren isaret ya da
actk olmayan hikmetin emaresi diye nitelemis ve dil illetlerini saglam duyular
ve hisler {izerine inga etmistir. ibn Cinni kolaylik, insan tabiatina uygunluk,
kullanimda hosluk gibi gerekgelerle birlikte duyular ve akli yontemlerle ortaya
konan builletlerin, kelam illetlerine daha yakin oldugunu ifade etmistir.

O, nahiv illetlerini ele alirken bu tir illetlerin, akla ve insan tabiatina daha
yakin oldugunu dolayisiyla akhn kabul etmedigi hicbir nahiv illetinin
bulunmadigini belirtmistir. Nahiv kaidelerinin hikimlerini agiklarken kelam,
felsefe ve mantik ilminin argiimanlarini siklikla kullanmig, nahiv illetlerini de
aklin stizgecinden gecirip mantiki ve hissi gerekgelerle ortaya koymustur. O,
nahiv ilminin temelini olusturan kurallarin tespit edilmesinde ve bu kaidelerin
gerekgelerinin delillendirilip dil illetlerini ortaya c¢ikarmada sema, kiyas,
mantik ve hocalarinin goériasleri gibi bir takim ihticAc metotlarindan
faydalanmistir.

ibn Cinni’nin illet hitkiimlerinde kiyas ydntemine yaklasiminda, yakin oldugu
fikhi mezhebin de etkisi vardir. Hikiim koymada kiyas us(lini ortaya ¢ikaran
Ebu Hanife gibi ibn Cinni de illetle ilgili konularda kiyas, ihticac gibi akli
metotlara bagvurmustur.

ibn Cinni illetlerin ihticAci hususunda, Sibeveyhi, Eb( Ali el-Farisi, Serrac,
Ferra, Kisa? gibi hocalarin dil ile ilgili gériislerinden istifade etmistir. Ozellikle
de Eb Alf el- Farist’nin metodunu takip etmis, eserinde hocasinin bu konudaki
fikirlerine yer vermeyi ihmal etmemistir. Bunlarin yani sira Kur’an-1 Kerim’den,
hadislerden, Arap siirinden, nesirden ve bedevilerin sézlerinden de istifade
etmistir.

ibn Cinn’de herhangi bir mezhep tutuculugu gézlenmemektedir. O gramer
konularinda, dil ekollerinin gorislerinden istifade etmis bunun yani sira yeri
geldiginde bu mezhepleri elestirmekten de geri durmamustir.

Bu makalede asil anlatmaya calistigimiz mesele ise ibn Cinni’nin illet
hiikiimlerini ele alis ydntemidir. ibn Cinn’ye gére bir vasfin illet olabilmesinin
bircok sarti vardir. O, bir illetin sahth olmasi icin miteaddi olmasini sart
kosmustur. Sadece ma’lilinde gecerli olup diger durumlarda ayni etkiyi
gostermeyen illeti sahih ve gegerli olarak kabul etmemistir. O, miibteda ve
haberin marife olmasi gibi Arap kelaminin hikimlerinin ekseriyetinin,
hiilkmin sebebini zorunlu kildig! icin mucibe illetler oldugunu ifade etmistir.
Yine ibn Cinni, bazi nahiv illetlerinin genel kaide disina ¢ikarak hikmiinin
aksini ifade ettigini yani illetin zitti olan bir hilkme sebep olabildigini
sdylemistir. ibn Cinni, bir arada bulunmasi imkansiz olan iki arizin ayni anda
bir kelimede bulunamayacagini ifade etmis dolayisiyla nesneye sonradan
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eklenen hiikmiin, 6nceki hikmi ortadan kaldiracagindan ayni anda bir
kelimede iki farkli hilkmiin varligini uygun gérmemistir. Yine ibn Cinni, her ne
kadar illetin kalkmasi ile hiikmin devam etmesini illetin glvenilirligi
konusunda zihinlerde siiphe uyandirdigini belirtse de dilde bu durumun
mevcut oldugunu siirler ve konusma dilinden 6rneklerle delillendirip caiz
gérmiistir. ibn Cinni bir kelimede iki illetin bulunabilecegi ile ilgili, iki illetin
kelimeye yeni bir anlam katmadigindan herhangi bir sorun teskil etmedigini,
hikm( tek basina da tamamlayabildigini belirtmis ve bu durumu caiz
gdrmiistir. ibn Cinni’ye gére kelimenin hitkmiinde her bir degisim igin yeni bir
illetin olmasi gerekir bu sebeple o, hiikmiin, illet olmadan var olamayacagini
sayet illet yoksa hiikmiin de ortadan kalkacagini ifade etmistir.

Bu ¢alisma dogrultusunda illet hususu ile ilgili klasik eserler tarandiginda dil
alimleri  tarafindan  illetin  sistemli  bir  taniminin  yapilmadig
gozlemlenmektedir. Bunun yani sira illetlerin siniflandirilmasi, hiikiimleri ve
kriterleri gibi hususlarda da alimler nezdinde bir birliktelik olmadig
bilinmektedir. Calismamizin konusu olan ibn Cinn¥’nin illet hiikiimlerinin yani
sira bu meseleyi ayrintili bir sekilde inceleyen diger dil alimlerinin klasik
eserleri ile ilgili de sinirh sayida ve dar cercevede ele alinmis calismalar
bulunmaktadir. Bu sebepten dil illetlerinin sahasini tanimlama ve gergevesini
belirleme hususunda daha faydali olmasi agisindan klasik nahiv eserleri
ekseninde illet konusu ile ilgili kapsamli ¢alismalarin yapilmasinin gerekli
oldugunu soyleyebiliriz.
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